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Premi un tasto
e accendi il benessere

Push the button and turn‘lon the wellness
Appuyez sur le bouton et activez le bien-étre
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[T L ) Thanks to the innovative Il s’agit d’” un innovant systeme

e “:_ i e Jrae ICON Taps / Column system, qui gére I'eau facilitant toutes
designed and developed by les actions a 'intérieur de la
Hafro’s R&D team, all actions douche, systéme concgu et
inside the shower are facilitated. développé par I'équipe R&D de
With the simple push of a Hafro. D’une simple pression
button, you can activate sur un bouton, vous activez la
showerhead, waterfall or douchette a main, la pomme de
hand shower. douche ou la cascade.
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e multifunzionale:

I n u n u n I‘ O la manopola termostatica
imposta e stabilizza la

o temperatura dell’acqua,
s ISte m a mentre due o tre tasti
H attivano altrettante
funzioni della doccia.
Puoi controllare il tuo

benessere quotidiano
da un unico dispositivo.

Many functions in one De nombreuses fonctions

single system dans un seul systéeme

Icon Taps / Column is Icon Taps / Column est multifonctionnel:
multifunctional: the thermostatic la poignée thermostatique regle et

tap sets and stabilizes the water stabilise la température de I'eau, tandis
temperature while two or three gue deux ou trois boutons activent
buttons activate the shower autant de fonctions de douche.
functions. Your daily well-being is Vous pouvez vérifier votre bien-étre

possible thanks to a single device. quotidien a partir d’un seul appareil.
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Facile da installare,
facile da usare

D i g
Il design moderno di Icon e le finiture
disponibili arredano 'ambiente
doccia con stile abbinandosi Pulsante per
agli altri elementi del bagno. attivazione soffione

Showerhead activation button

Easy to install, easy to use
Its modern design and the
available finishes, give your
shower a touch of style,
matching the other elements
of the bathroom.

P ANASIT |
HAFRO

acqua, per piacere

Treés facile a installer,

facile a utiliser

Le design moderne de Icon
et les finitions disponibles
donnent du style a la douche,
assorti aux autres éléments
de la salle de bain.

Mensola in vetro temperato
Bianco o Nero

White or Black tempered
glass shelf

Etagére en finitions en verre trempé
Blanche ou Noire

Bouton pour activation de
la pomme de douche

Pulsante per
attivazione doccino
Hand shower activation button

Bouton pour activation
de la douchette

Pulsante per attivazione
soffione o cascata

Showerhead or waterfall
activation button

Bouton pour activation de la pomme
de douche ou cascade

Icon 3 tasti
Icon 3 buttons - Icon avec 3 boutons
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Icon 2 tasti
Icon 2 buttons - Icon avec 2 boutons
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L’opacita del Nero o i riflessi
metallizzati del Rosa creano

un ambiente doccia di tendenza
e si abbinano alla rubinetteria
del lavabo o della vasca.

The dullness of the Black or the L’'opacité du noir ou les reflets

metallic reflections of the Pink create a métalliques du rose créent une douche
trendy shower environment, matching tendance et s’harmonisent avec les
the washbasin or bathtub taps. robinets du lavabo ou de la baignoire.
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Scegli il colore
piu adatto

al tuo ambiente
bagno.

Choose the most appropriate colour that best suits your bathroom.
Choisissez la couleur qui convient le mieux a votre salle de bain.
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|CON Taps / Column

- e un’esperienza
multisensoriale che

== rende unico e speciale il
momento della doccia.
L’acqua assume diverse
forme per un benessere
personalizzato.

Hand shower integrated Douchette intégrée avec

into the taps la robinetterie

Icon Taps / Column is a Icon Taps / Column est une
multisensory experience that expérience multisensorielle qui
makes unique and special rend le temps de la douche
the shower moment. Water unique et spécial. L'eau prend
takes different shapes for a différentes formes pour un
customized wellness. bien-étre personnalisé.

Doccino integrato
alla rubinetteria

13
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ICON Taps

e una rubinetteria
termostatica esterna al
muro, dalla funzionalita
completa. Con un semplice
gesto attivi il soffione
e fai scorrere 'acqua
SU Ccorpo e mente:

la soluzione ideale per
iniziare o concludere

la giornata con una
doccia rilassante.

Sy e I

Press the button to activate Appuyez sur le bouton pour activer
the functions les fonctions

ICON Taps is an external Icon Taps est un mitigeur
thermostatic tap, with full thermostatique externe entiérement
functionality. With a simple fonctionnel. D’un simple geste, vous
action you can activate the activez la pomme de douche et
showerhead and let the water laissez I'eau couler sur votre corps et
flow over your body and mind: votre esprit: la solution idéale pour
the best solution to start or end commencer ou terminer la journée
the day with a relaxing shower. avec une douche relaxante.

Premi Il tasto
per attivare le funzioni
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Icon column
& Icon taps
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Icon Column 3 tasti

Icon Taps 3 tasti
Finitura acciaio

Finitura cromo

Icon Column 3 buttons FA

Ilcon Taps 3 buttons
Steel finish

Chrome finish

Icobne Taps 3 boutons

Finition chromée

Icon Colonne 3 boutons
Finition en acier

ik
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|CON Column

€ una colonna
doccia perfetta per
le ristrutturazioni

e puo essere
installata senza
necessita di
Interventi murari.

Icon Column is a shower column
perfect for renovations and can
be installed without the need for
masonry works.

Icon Column est la colonne de
douche idéale pour les rénovations
et peut étre installé sans avoir
besoin de travaux de maconnerie.
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ICON Taps

puo essere abbinato

e collegato alla lama
d’acqua, che scende

a cascata e svolge un
delicato ma efficace
massaggio a spalle e
cervicali. Una funzione
perfetta per rilassarsi
a fine giornata.

A waterfall for your well-being Une cascade pour votre bien-étre
Icon Taps can be combined Icon Taps peuvent étre combinés
to the water blade, which et connectés a la cascade avec
cascades down giving a effet lame d’eau, qui descend en

delicate but effective shoulder cascade et effectue un massage
and neck massage. délicat mais efficace des
A perfect function for your épaules et du cou. Une fonction

parfaite pour se détendre
en fin de journée.

end-of-day relaxation.

Una cascata di
benessere
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Il sistema ICON
e disponibile nelle versioni:

Icon system is available in the following versions - Le systéme ICON est disponible dans les versions

ICON Taps ICON Column

|7

ICON Taps 2 tasti ICON Taps 3 tasti ICON Column 2 tasti ICON Column 3 tasti

Mensola con rubinetteria Mensola con rubinetteria termostatica Asta doccia con mensola e rubinetteria Colonna doccia con mensola

termostatica 2 tasti con doccino 3 tasti con doccino, termostatica 2 tasti con doccino e rubinetteria termostatica 3 tasti

e soffione a parete. soffione a parete e cascata. regolabile in altezza e soffione. con doccino, soffione e cascata.

Shelf with 2-button thermostatic Shelf with 3-button thermostatic Shower rod with shelf and 2-button Shower column with shelf and 3-button

taps with hand shower and wall- taps with hand shower, wall-mounted thermostatic taps with height-adjustable thermostatic taps with hand shower,

mounted showerhead. showerhead and waterfall. hand shower and showerhead. showerhead and waterfall.

Etagére avec thermostatique Etageére avec thermostatique a 3 Etageére et barre de douche avec Etageére et colonne douche avec

a 2 boutons avec douchette et boutons avec doucette, pomme de thermostatique a 2 boutons pour thermostatique a 3 boutons avec douchette,

pomme de douche murale. douche murale et cascade. douchette réglable et pommme de douche. pomme de douche murale et cascade.
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